
har förhandlats individuellt med konsumenten och som inte uttryckligen anger omfattningen av placeringsrisken under 
försäkringsavtalets löptid, utan endast föreskriver att en del av den ursprungliga premien och de löpande premierna som 
betalats kan gå förlorade om försäkringen sägs upp före utgången av ansvarstiden, uppfyller detta krav?

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om otillbörliga affärsmetoder som tillämpas av 
näringsidkare gentemot konsumenter på den inre marknaden och om ändring av rådets direktiv 84/450/EEG och Europa-
parlamentets och rådets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 2006/2004 (direktiv om otillbörliga affärsmetoder) (EUT L 149, 2005, s. 22).

(2) Rådets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskäliga villkor i konsumentavtal, EGT L 95, 1993, s. 29.

Begäran om förhandsavgörande framställd av Consiglio di Stato (Italien) den 6 april 2021 – Italy 
Emergenza Cooperativa Sociale mot Azienda Sanitaria Locale Barletta-Andria-Trani

(Mål C-213/21)

(2021/C 289/33)

Rättegångsspråk: italienska

Hänskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i det nationella målet

Klagande: Italy Emergenza Cooperativa Sociale

Motpart: Azienda Sanitaria Locale Barletta-Andria-Trani

Tolkningsfråga

Utgör artikel 10 h i direktiv 2014/24/EU (1) – och även skäl 28 i nämnda direktiv – hinder för en nationell lagstiftning enligt 
vilken offentliga myndigheter enbart kan tilldela frivilligorganisationer kontrakt för tillhandahållande av akuta och mycket 
akuta sjuktransporttjänster, med prioritet, genom överenskommelse – förutsatt att dessa organisationer i minst sex månader 
har varit inskrivna i det nationella registret för tredje sektorn, är medlemmar i ett nätverk av sammanslutningar och är 
godkända i enlighet med (eventuell) regional lagstiftning på området, och förutsatt att denna tilldelning säkerställer att 
tjänsten utförs på ett sätt som bidrar till dess sociala syfte och till målen om solidaritet, under ekonomiskt effektiva och 
lämpliga villkor samt med iakttagande av principerna om öppenhet och icke-diskriminering – men där kategorin av möjliga 
tjänsteleverantörer inte inbegriper andra icke vinstdrivande organisationer, och närmare bestämt sociala kooperativ i deras 
egenskap av icke vinstdrivande sociala företag? 

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphävande av 
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 2014, s. 65).

Begäran om förhandsavgörande framställd av Consiglio di Stato (Italien) den 6 april 2021 – Italy 
Emergenza Cooperativa Sociale mot Azienda Sanitaria Provinciale di Cosenza

(Mål C-214/21)

(2021/C 289/34)

Rättegångsspråk: italienska

Hänskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i det nationella målet

Klagande: Italy Emergenza Cooperativa Sociale
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Motpart: Azienda Sanitaria Provinciale di Cosenza

Övrig deltagare i rättegången: ANPAS – Associazione Nazionale Pubbliche Assistenze Odv

Tolkningsfråga

Utgör artikel 10 h i direktiv 2014/24/EU (1) – och även skäl 28 i nämnda direktiv – hinder för en nationell lagstiftning enligt 
vilken offentliga myndigheter enbart kan tilldela frivilligorganisationer kontrakt för tillhandahållande av akuta och mycket 
akuta sjuktransporttjänster, med prioritet, genom överenskommelse – förutsatt att dessa organisationer i minst sex månader 
har varit inskrivna i det nationella registret för tredje sektorn, är medlemmar i ett nätverk av sammanslutningar och är 
godkända i enlighet med (eventuell) regional lagstiftning på området, och förutsatt att denna tilldelning säkerställer att 
tjänsten utförs på ett sätt som bidrar till dess sociala syfte och till målen om solidaritet, under ekonomiskt effektiva och 
lämpliga villkor samt med iakttagande av principerna om öppenhet och icke-diskriminering – men där kategorin av möjliga 
tjänsteleverantörer inte inbegriper andra icke vinstdrivande organisationer och, närmare bestämt sociala kooperativ i deras 
egenskap av icke vinstdrivande sociala företag, däribland sociala kooperativ som delar ut återbäring till medlemmarna med 
anknytning till allmännyttiga uppdrag i enlighet med artikel 3.2-bis i lagstiftningsdekret nr 112/2017? 

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphävande av 
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 2014, s. 65).

Begäran om förhandsavgörande framställd av Sąd Okręgowy w Warszawie (Polen) den 14 april 
2021 – ”TOYA” sp. z o.o., Polska Izba Informatyki i Telekomunikacji mot Prezes Urzędu Komunikacji 

Elektronicznej

(Mål C-243/21)

(2021/C 289/35)

Rättegångsspråk: polska

Hänskjutande domstol

Sąd Okręgowy w Warszawie

Parter i det nationella målet

Sökande: ”TOYA” sp. z o.o., Polska Izba Informatyki i Telekomunikacji

Svarande: Prezes Urzędu Komunikacji Elektronicznej

Tolkningsfrågor

1) Ska artikel 8.3 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/19/EG av den 7 mars 2002 om tillträde till och samtrafik 
mellan elektroniska kommunikationsnät och tillhörande faciliteter (1) jämförd med artikel 3.5 samt artikel 1.3 och 1.4 i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/61/EU av den 15 maj 2014 om åtgärder för att minska kostnaderna för 
utbyggnad av höghastighetsnät för elektronisk kommunikation (2) tolkas så, att de utgör hinder för att en nationell 
regleringsmyndighet kan ålägga en operatör som förfogar över fysisk infrastruktur samtidigt som den tillhandahåller 
allmänt tillgängliga tjänster eller nätverk, och denna operatör inte angetts som operatör med betydande inflytande på 
marknaden, en skyldighet att tillämpa de villkor för tillträde till denna operatörs fysiska infrastruktur som i förväg 
fastställts av denna myndighet, inbegripet regler och förfaranden för ingående av avtal och tillämpliga accessavgifter, 
oberoende av om det föreligger någon tvist angående tillträde till den operatörens fysiska infrastruktur eller om det 
föreligger effektiv konkurrens på marknaden?

I andra hand (variant II)

2) Ska artikel 67.1 och 67.3 jämförd med artikel 68.2 och 68.3 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2018/1972 av 
den 11 december 2018 om inrättande av en europeisk kodex för elektronisk kommunikation (3), jämförd med artikel 3.5 
och artikel 1.3 och 1.4 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/61/EU av den 15 maj 2014 om åtgärder för att 
minska kostnaderna för utbyggnad av höghastighetsnät för elektronisk kommunikation tolkas så, att de utgör hinder för 
att en nationell regleringsmyndighet kan ålägga en operatör som förfogar över fysisk infrastruktur samtidigt som den 
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